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d a d . L a et imología a n t i g u a tenía y a en cuenta , ocas ionalmente , l a d u a l i d a d 
del s igno l ingüíst ico — e l n o m b r e y l a significación—, p e r o se detenía sobre todo 
en l a significación, q u e los filólogos c o n s i d e r a b a n más estable q u e l a f o r m a 
fonética; e l c o n t e n i d o semántico era pues l o más i m p o r t a n t e . E n e l s iglo x i x , 
c o n e l es tablec imiento de u n m é t o d o fonético r i g u r o s o — c o m p a r a t i v o e histó­
r i c o — , e l á n g u l o de m i r a c a m b i a p o r c o m p l e t o : se crean reglas c o n carácter de 
ley. E l p u n t o c u l m i n a n t e d e este n u e v o sistema es el R E W de M e y e r - L ü b k e : 
e n él se parte estr ictamente de l a f o r m a , s i n hacer g r a n caso d e l s ignif icado. 

P o s t e r i o r m e n t e , c o n los trabajos d e Darmesteter y de Bréal , l a semántica 
se h a i d o c o n s t i t u y e n d o en c i e n c i a r igurosa , como lo h i z o e n e l s iglo x i x l a 
fonética. L a geograf ía l ingüíst ica y l a dialectología h a n apoyado esta evoluc ión, 
a l ofrecer numerosas formas nuevas o desconocidas. L a et imología vo lv ió a 
considerar el c o n t e n i d o de las p a l a b r a s (cf. P . Z U M T H O R , " F r . étymologie. Essai 
d 'h is to i re s é m a n t i q u e " , Mélanges W a r t b u r g , 1958, p p . 873-893). As í se h a n per­
filado dos concepciones de l a et imología . U n a , l a etimología-origen, en e l sentido 
fonético, t r a d i c i o n a l ; o t r a , l a etimología-historia d e l a p a l a b r a . L a et imología , e n el 
sent ido m o d e r n o , es l a b iograf ía de l a p a l a b r a . Ésta es l a base d e l F E W de W a r t ­
b u r g , y está en l o h o n d o de trabajos de eminentes filólogos, c o m o M e n é n d e z P i d a l , 
G a r d e t t e , Schalk, etc. N a t u r a l m e n t e q u e los p r o b l e m a s de fijación de fechas, 
p r i m e r a aparic ión de las voces, o sus matices semánticos, c o b r a n primerís ima 
i m p o r t a n c i a . A s i m i s m o l a orientación e s t r u c t u r a l de l a invest igación es p r i n c i ­
p i o básico p a r a l a n u e v a et imología (cf. P . G U I R A U D , " L e s champs m o r p h o ­
sémantiques" , B S L P , 52, 1956, p p . 265-288). 

A estos dos aspectos nuevos (et imología histórica y or ientac ión estructural) 
se a ñ a d e u n tercero: l a busca d e l n e x o entre l a h i s t o r i a d e l a p a l a b r a y la 
h i s t o r i a d e l h o m b r e . E l c o n o c i m i e n t o d e l m e d i o socia l , h u m a n o , e n que h a n 
i d o n a c i e n d o las voces, o trasformándose, es f u n d a m e n t a l p a r a l a et imología. 
U n o de los grandes quehaceres d e l f u t u r o será e l de establecer b i e n e l m e d i o 
c r e a d o r (social, artístico, p r o f e s i o n a l , etc.), sobre e l q u e ya se v a n h a c i e n d o tra­
bajos est imables (como los de T i l a n d e r sobre cinegética, Q u e m a d a sobre l a ter­
m i n o l o g í a médica d e l siglo x v n , V a r e t sobre e l léxico filosófico, y otros). L a s 
páginas de B a l d i n g e r nos p o n e n e n e v i d e n c i a l a n u m e r o s a p r o b l e m á t i c a que se 
presenta ante l a tarea d e l filólogo, R h e i n f e l d e r , a l es tudiar l a p a l a b r a p e r s o n a , 
se h a visto o b l i g a d o a p e n e t r a r e n los d o m i n i o s más diversos: fi losofía y psico­
logía, arqueología , h i s t o r i a d e l arte, j u r i s p r u d e n c i a , h i s t o r i a g e n e r a l y eclesiás­
t ica, ciencias ocultas, zoología, astrología, etc. E s decir , q u e l a h i s t o r i a d e l voca­
b u l a r i o se desprende d e l c o n j u n t o t o t a l de las act ividades h u m a n a s . C o n lo cual 
se vuelve a p o n e r e n p r i m e r p l a n o l a definición de D i d e r o t , según e l cua l la 
filología es u n a especie de c i e n c i a "composée de g r a m m a i r e , de p o é t i q u e , d 'an­
tiquités, d 'h is to ire , de p h i l o s o p h i e , q u e l q u e f o i s m ê m e de m a t h é m a t i q u e s , de mé­
decine, de j u r i s p r u d e n c e , sans t ra i ter aucune de ces matières à f o n d n i séparé­
m e n t , mais les effleurant toutes o u e n p a r t i e " . L a a m e n a exposic ión de B a l ­
d i n g e r aparece, además, a v a l o r a d a c o n expresivos e jemplos. — A . Z A M O R A 
V I C E N T E . 

R O B E R T K . S P A U L D I N G , S y n t a x of t h e S p a n i s h v e r b . L i v e r p o o l U n i v e r s i t y Press, 

L i v e r p o o l , 1958; v i + 136 + x i i i p p . 

Es v e r d a d e r a m e n t e a d m i r a b l e l a concisión c o n q u e e l profesor S p a u l d i n g ha 
r e s u m i d o — e n sus l íneas esenciales y s in menoscabo de l a c l a r i d a d n e c e s a r i a -
Ios complejos usos d e l v e r b o español m o d e r n o . C o n este breve m a n u a l se pro­
p o n e e l a u t o r e x p l i c a r a los estudiantes d e h a b l a inglesa el c o m p l i c a d o funcio­
n a m i e n t o d e l v e r b o castel lano, seña lando a l a p a r c o n g r a n precis ión e l signi­
ficado de cada u n a de las construcciones verbales de n u e s t r a l e n g u a . T o d o s los 
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valores f u n d a m e n t a l e s de los t iempos y modos que c o n s t i t u y e n l a conjugac ión 

caste l lana aparecen a q u í p u n t u a l m e n t e registrados, y se i n d i c a n además las co­

r r e s p o n d e n c i a s exactas entre las formas verbales españolas y las inglesas. E s par­

t i c u l a r m e n t e d e t a l l a d o e l estudio d e las formas atemporales de l a conjugac ión, 

t a n t o e n su uso v e r b a l c o m o e n e l n o m i n a l (sustantivo, adjet ivo o p r e p o s i c i o n a l ) . 

E l a u t o r h a i n c l u i d o además e n su trabajo unas sucintas observaciones sobre 

los diversos t ipos de c o n c o r d a n c i a entre sujeto y p r e d i c a d o , así c o m o algunas 

n o r m a s generales relat ivas a las fórmulas de t r a t a m i e n t o más usadas e n l a actua­

l i d a d , todo l o c u a l será m u y úti l a los estudiantes q u e se i n i c i a n en e l conoci­

m i e n t o científico d e l español . 

D a d a l a finalidad n o r m a t i v a de l a o b r a , se at iende e n e l l a e x c l u s i v a m e n t e 

a l a s intax is d e l castel lano actua l , y así todos los e jemplos están tomados de 

escritores españoles m o d e r n o s (Pereda, Galdós , B a r o j a , B e n a v e n t e , etc.); de esta 

m a n e r a , l a m a y o r í a de las expresiones citadas son coloquia les , l lenas de v i d a y 

a c t u a l i d a d . Acaso h u b i e r a sido c o n v e n i e n t e que e l autor , d a d o el carácter peda­

gógico d e su estudio, i n d i c a r a e n algunas ocasiones q u e l a construcción recog ida 

se a p a r t a de las n o r m a s autor izadas p o r los gramáticos y e l uso c o m ú n ; p o r 

e j e m p l o , e n e l caso d e l g e r u n d i o especificativo ("había r e c i b i d o u n telegrama 

m a n i f e s t a n d o . . . " , p . 102). 

L a b u e n a disposición de los materiales , su r i q u e z a y v a r i e d a d d e t e r m i n a r á n 

s i n d u d a q u e e l l i b r o sea m u y útil n o sólo a los estudiantes a quienes v a d i r i ­

g i d o , s ino también a los invest igadores de l a s intax is v e r b a l e s p a ñ o l a . — B E A T R I Z 

M O L I N A . 

J O S É P E D R O R O Ñ A , Aspectos metodológicos de l a dialectología hispanoamericana. 

F a c u l t a d de H u m a n i d a d e s y C i e n c i a s de l a U n i v e r s i d a d de l a R e p ú b l i c a , 

M o n t e v i d e o , 1958; 37 p p . ( Inst i tuto de Fi lo logía , P u b l i c a c i o n e s d e l D e p a r t a ­

m e n t o d e Lingüistica, 14). 

L o s c u a t r o aspectos anal izados en este breve, p e r o interesante trabajo, pue­

d e n ser m u y útiles p a r a los estudiantes de nuestras univers idades q u e p i e n s e n 

r e a l i z a r invest igaciones d e carácter d i a l e c t a l . C o n r a z o n a m i e n t o s claros y c o n v i n ­

centes, v a e l a u t o r e x p l i c a n d o sus o p i n i o n e s acerca de los p r o c e d i m i e n t o s q u e 

d e b e n emplearse e n las invest igaciones dialectales. E n todo estudio de esta na­

tura leza es necesario tener e n c u e n t a el n i v e l soc io-cul tura l e n q u e se observa 

el f e n ó m e n o l ingüíst ico, y estudiar n o sólo los niveles p o p u l a r e s o rústicos q u e 

se a p a r t a n d e l " i d e a l de l e n g u a " , s i n o también e l n i v e l c u l t o , selecto, q u e c o i n ­

cide c o n ese i d e a l . L o q u e e n u n a zona d e t e r m i n a d a es n o r m a l d e n t r o de su 

n i v e l c u l t u r a l , p u e d e ser a n ó m a l o , p a r a ese m i s m o n i v e l , e n o t r a z o n a d i s t i n t a . 

S i n e m b a r g o , e l e j e m p l o q u e aduce e l a u t o r e n este caso (p. 12) n o es vál ido, 

pues se a p o y a e n u n a falsa in formación; n i e n el n i v e l p o p u l a r de M é x i c o , n i 

m u c h o menos e n e l c u l t o , existe e l v o s e o , f e n ó m e n o c o n o c i d o sólo en las zonas 

dia lectales d e l sur d e l país. 

Insiste el a u t o r e n l a neces idad de d e t e r m i n a r e l n ú m e r o y l a extensión de 

los d ia lectos h i s p a n o a m e r i c a n o s , hasta a h o r a c o n f u n d i d o s d e n t r o de las vagas 

d e n o m i n a c i o n e s " e s p a ñ o l d e A m é r i c a " o " e s p a ñ o l m e x i c a n o , c h i l e n o " , etc.; esa 

d e t e r m i n a c i ó n h a b r á de hacerse s i g u i e n d o cr i ter ios estr ictamente l ingüísticos, y 

n o pol í t icos n i históricos. [ C r e o q u e e l a u t o r sobrest ima e l v a l o r c o n j u n t o de 

los estudios de dia lecto logía h i s p a n o a m e r i c a n a existentes hasta l a fecha. L a dia­

lectología de H i s p a n o a m é r i c a está, desgraciadamente, e n su i n f a n c i a , y l a b i b l i o ­

grafía respect iva n o t iene, e n l a mayoría de los casos, v a l o r científico]. E n l a 

caracterización de los dialectos d e b e r á n estudiarse p o r p r i n c i p i o las c u a t r o clases 

de f e n ó m e n o s l ingüíst icos siguientes: los fonéticos y fonológicos q u e atañan a l 

s istema; los q u e o r i g i n e n u n a consc iencia de p e c u l i a r i d a d e n los hablantes ; los 


